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ZiLMaster Adjustment Kit is a complete system for contouring, finishing and polishing Zirconia and
Lithium disilicate restorations; Dura-Green DIA grinds and finishes restorations, ZiLMaster three step
system smoothens the restoration and removes surface scratches during contouring, and provides high
gloss polish. ZiLMaster Adjustment Kit is available in HP and CA for both extra and intra-oral application.

CONFIGURATIONS
HP type

Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1 each
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1 each
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1 each
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1 each
CAtype

Dura-Green DIA: FL3, RD3 1each
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 each
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 each
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1each

INDICATIONS

Dura-Green DIA: Contouring of Zirconia or Lithium disilicate restorations

ZiLMaster Coarse: Finishing and Pre-polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations
ZiLMaster Medium: Polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations

ZiLMaster Fine: Final polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations

PRECAUTIONS

1. This product is intended for use by dental professionals only.

2. Do not use this product for any purpose other than specifically outlined in INDICATIONS in these
instructions for use.

DIRECTIONS FOR USE

1. When using intraorally, sterilize the abrasives before each use.

» Sterilization method: autoclave for 3 min at 134 °C (273 °F) or 30 min at 121 °C (250 °F).

» Remove any contaminants, using cleaning liquid or disinfectant and sterilize with any of the
following methods; autoclave, chemiclave or disinfectant liquid. Sterilize or disinfect according to
each manufacturer’s instructions for use.

> Do not disinfect the abrasives with chloride disinfectant liquid (sodium hypochlorite and benzalko-
nium chloride solution) and plasma sterilization as it may cause corrosion or the working part may
come off due to degradation to bonding between the head and the shank.

> Do not perform dry heat sterilization on ZiLMaster.

> Follow the instructions for use of cleaning liquid, disinfectant and sterilizer, respectively.

. Mount the abrasive on a dental handpiece (dental electric engine, micro motor, high-speed lathe etc.).
> Insert the shank completely into the chuck of the handpiece, following the manufacturer’s instructions.
> Perform test run to check safety and smooth operation without run-out prior to use.

» Make sure that abrasive head is in good condition before use. Do not use damaged or defective
instruments i.e. corrosion, surface flaw, deformation, dirt, exposure of shank due to repeated use.

. Use following the conventional manner.

» Never exceed the maximum permissible rotating speed.

Product name Maximum permissible rotating speeds
Dura-Green DIA 30,000 min-t
ZiLMaster 20,000 min-

> Use local dust extractor, protective mask, etc while contouring and finishing to avoid adverse
effect of dust to the human body.

> Use protective equipment such as glasses while using.

» Avoid any use at acute angles or with excessive pressure to thin and long abrasives. They are
fragile and may bend or fracture under excessive loads.

> Do not apply excessive pressure or exceed the recommended speed (RPM), to avoid generating
frictional heat that may damage the tooth surface or pulp.

> Use SHOFU ADJUSTER to remove clogging of the debris or to adjust Dura-Green DIA to the
desired size.

For reuse after using the abrasives intraorally, remove any contaminants immediately using cleaning

liquid or disinfectant and sterilize.

STORAGE
Store this product avoiding exposure to moisture, corrosive chemical and its vapor.
Keep away from external pressure (physical load) and avoid contamination.
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CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental professional.

[VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN]

Das ZiLMaster Adjustment Kit ist ein Komplettsystem zum Konturieren, Finieren und Polieren von
Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat; Dura-Green DIA beschleift und finiert die
Restaurationen, das Drei-Schritt-System ZiLMaster gléttet sie, entfernt beim Konturieren entstandene
oberflachliche Kratzer und poliert auf Hochglanz. Das ZiLMaster Adjustment Kit ist in den Schafttypen
HP (Handstiick) und CA (Winkelstiick) zur extra- und intraoralen Anwendung erhaltlich.

KONFIGURATIONEN

Typ HP
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 je1
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 je1
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 je1

ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 je1
Typ CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 je1

ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife je 1
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife je 1
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife je1

INDIKATIONEN

Dura-Green DIA: Konturieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat

ZiLMaster Coarse: Finieren und Vorpolieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat
ZiLMaster Medium: Polieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat

ZilLMaster Fine: Hochglanzpolieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat

VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch vorgesehen.
2. Das Produkt nur fiir die im Abschnitt INDIKATIONEN dieser Anleitung genannten Aufgaben verwenden.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Die Instrumente vor jedem intraoralen Gebrauch sterilisieren.

» Sterilisationsmethode: 3 Minuten bei 134 °C oder 30 Minuten bei 121 °C autoklavieren.

» Mit Reinigungs- oder Desinfektionsldsung von Verunreinigungen séubern und mit einer der
folgenden Methoden sterilisieren: Autoklav, Chemiklav oder Desinfektionsldsung. GemaR der
Anleitung des jeweiligen Herstellers sterilisieren bzw. desinfizieren.

> Nicht mit chlorhaltigen Desinfektionsmitteln (Natriumhypochlorit und Benzalkoniumchlorid) oder
Plasmasterilisation behandeln, da dies zu Korrosion oder zum Ablosen des Arbeitsteils infolge
einer Schadigung der Bindung an den Schaft fiihren kann.

» Bei ZiLMaster keine HeiBluftsterilisation durchfiihren.

» Gebrauchsanleitung des verwendeten Reinigungs- bzw. Desinfeki und Sterilisators beachten.

Das Instrument in einem dentalen Hand-/Winkelstiick (Elektromotor, Mikromotor, Schnellschleifmo-

tor usw.) befestigen.

» Den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Hand-/Winkelstiicks einschieben. Die Anleitung
des Herstellers beachten.

» Das Instrument vor Gebrauch probeweise rotieren lassen, um zu sehen, ob es sicher, ruhig und
rund lauft.

> Vor Gebrauch kontrollieren, ob das Arbeitsteil in einwandfreiem Zustand ist. Kein Instrument
benutzen, das Schaden oder Fehler aufweist, z.B. Korrosion, Oberflachenfehler, Verformung,
Verschmutzung, freiliegender Schaft nach wiederholter Verwendung.

. Inder blichen Weise anwenden.

> Die maximal zuldssige Drehzahl nicht Uberschreiten.
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Produkt Maximal zuléssige Drehzahl
Dura-Green DIA 30.000 min-
ZiLMaster 20.000 min-

» Zum Schutz vor gesundheitsschédlichen Stauben beim Konturieren und Finieren lokale Staubab-
saugung, Staubmaske usw. verwenden.

> Bei der Arbeit einen geeigneten Augenschutz, z.B. Schutzbrille, tragen.

> Diinne und lange Schleifkérper nicht im spitzen Winkel oder mit zu hohem Anpressdruck verwen-
den. Diese Instrumente sind empfindlich und kdnnen sich bei tibermaRiger Belastung verbiegen
oder abbrechen.

» Nicht mit zu hohem Anpressdruck oder héheren Drehzahlen als empfohlen arbeiten, damit keine
fir Zahnsubstanz oder Pulpa schadliche Reibungswarme entsteht.

» Mit dem SHOFU ADJUSTER Verschmutzungen entfernen oder die GroRe von Dura-Green DIA
nach Bedarf anpassen.

. Die Instrumente zur Wiederverwendung nach intraoralem Gebrauch sofort mit Reinigungs- oder
Desinfektionsldsung von Verunreinigungen saubern und dann sterilisieren.
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LAGERUNG
Das Produkt vor Feuchtigkeit, korrosiven Chemikalien und ihren Dampfen schiitzen. Nicht unter
&uBerem Druck (mechanischer Belastung) lagern und Kontaminationen vermeiden.

‘A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE‘

Le kit ZiLMaster Adjustment est un systéme complet destiné au modelage, a la finition et au polissage des
restaurations en zircone ou disilicate de lithium. Les Dura-Green DIA servent au meulage et a la finition
des restaurations, tandis que le systéme ZilMaster permet de lisser la restauration et de supprimer les
rayures durant le modelage pour obtenir un poli ultrabrillant. Le kit ZiLMaster Adjustment est disponible
en PM et CA pour des applications intra- ou extraorales.

CONFIGURATIONS

Kit PM
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1 de chaque
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1 de chaque
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1 de chaque
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1 de chaque

Kit CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 1 de chaque
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 de chaque
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 de chaque
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1 de chaque

INDICATIONS

Dura-Green DIA: Modelage des restaurations en zircone ou disilicate de lithium

ZiLMaster Coarse: Finition et prépolissage des restaurations en zircone ou disilicate de lithium
ZilLMaster Medium: Polissage des restaurations en zircone ou disilicate de lithium

ZiLMaster Fine: Polissage et finition des restaurations en zircone ou disilicate de lithium

PRECAUTIONS

1. Lutilisation de ce produit est strictement réservée aux professionnels dentaires.

2. Ne pas utiliser ce produit a des fins autres que celles mentionnées dans la rubrique INDICATIONS
de ce mode d'emploi.

MODE D'EMPLOI

1. En usage intraoral, stériliser le produit avant chaque utilisation.

» Méthode de stérilisation : autoclave pendant 3 min a 134 °C ou 30 min a 121 °C.

> Eliminer tout contaminant a I'aide d’un liquide de nettoyage ou d'un désinfectant, puis stériliser
en autoclave ou chemiclave. Stériliser ou désinfecter en respectant les instructions de chaque
fabriquant.

» Ne pas désinfecter les abrasifs avec des liquides désinfectants & base de chlorure (hypochlorite
de sodium et chlorure de benzalkonium). Ne pas les stériliser non plus au plasma car cela peut
générer de la corrosion ou dégrader la liaison entre la téte et la tige.

> La stérilisation & chaleur seche est a proscrire pour les ZiLMaster.

» Suivre le mode d’emploi de chaque produit utilisé (nettoyage, désinfection et stérilisation).

Monter le produit sur une piéce a main (moteur électrique, micromoteur, tour a grande vitesse etc.).

» Insérer la tige a fond dans le mandrin en suivant les instructions du fabricant.

> Effecter un test & vide pour controler la sécurité et le bon fonctionnement sans déviation avant
utilisation

> S'assurer que la téte abrasive est en bon état avant utilisation. Ne jamais se servir d'instruments
défectueux ou endommagés, par ex. corrosion, défaut de surface, déformation, encrassement,
exposition de la tige due & un usage répété.

. Réserver a un usage conventionnel.

» Ne jamais dépasser la vitesse de rotation maximale autorisée.
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Nom Vitesse maxi autorisée
Dura-Green DIA 30 000 min-
ZiLMaster 20 000 min-t

> Utiliser un appareil de dépoussiérage local, un masque de protection, etc. lors des opérations de
modelage et finition afin d’éviter I'effet nocif des poussiéres pour le corps humain.

» Utiliser un équipement de protection tel que des lunettes.

> Eviter l'utilisation sous un angle aigu ou en exergant une pression excessive, notamment avec les
abrasifs longs et fins. IIs sont fragiles et risquent de se déformer ou de se fracturer sous de fortes
charges.

> Ne pas exercer trop de pression ou dépasser la vitesse autorisée (RPM) au risque de générer
une chaleur due a la friction qui pourrait endommager I'émail ou la pulpe dentaire.

» Utiliser SHOFU ADJUSTER pour éliminer les débris ou ajuster les Dura-Green DIA a la bonne
taille.

. Pour une réutilisation future apres usage intraoral, éliminer tout contaminant immédiatement avec
un liquide de nettoyage ou un désinfectant, puis stériliser.

STOCKAGE
Conserver le produit & I'abri de I'humidité, de la corrosion chimique et de ses vapeurs.
Eviter les pressions externes (charge physique) et les risques de contamination.
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[LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK]

ZiLMaster Adjustment Kit is een compleet system voor het contoureren, afwerken en polijsten van
zirkonium en lithiumdisilicaat restauraties. Dura-Green DIA beslijpt en werkt restauraties af. Het
ZiLMaster driestaps systeem maakt de restauratie glad en verwijdert oppervlaktekrassen tijdens het
contoureren en zorgt voor een hoogglans. ZiLMaster Adjustment Kit is verkrijgbaar voor handstuk en
hoekstuk zowel voor intra- als extraoraal gebruik.

CONFIGURATIES

Voor handstuk
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 elk 1st.
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 elk 1st.
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 elk 1 st.
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 elk 1 st.

Voor hoekstuk
Dura-Green DIA: FL3, RD3 elk 1 st.
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife elk 1 st.

ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife elk 1 st.
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife elk 1 st.

INDICATIES

Dura-Green DIA: Contouring van zirkonium en lithiumdisilicaat restauraties.

ZiLMaster Coarse: Afwerken en voorpolijsten van zirkonium en lithiumdisilicaat restauraties.
ZilMaster Medium: Polijsten van zirkonium en lithiumdisilicaat restauraties.

ZilLMaster Fine: Finale polijstgang van zirkonium en lithiumdisilicaat restauraties.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door een tandheelkundige professional.

2. Gebruik dit product niet voor andere dan specifiek bij INDICATIES als in deze gebruiksaanwijzing
beschreven doeleinden.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Steriliseer voorafgaand aan elk intraoraal gebruik.

» Sterilisatiemethode: autoclaaf gedurende 3 min. op 134 °C of 30 min. op 121 °C.

> Verwijder alle contaminanten met een vloeibaar schoonmaakmiddel of desinfectans en steriliseer
op een van de volgende wijzen: autoclaaf, chemiclaaf of een vloeibare desinfectans. Steriliseer
en desinfecteer volgens de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

> Desinfecteer de abrasieven niet met een vloeibare chloride desinfectans (natriumhypochloriet en
benzalkoniumchloride-oplossing) en plasmasterilisatie daar dit corrosie kan veroorzaken en het
werkgedeelte door degradatie van het hechtmiddel tussen kop en schacht los kan komen.

» Steriliseer ZiLMaster niet d.m.v. hitte.

> Volg de gebruiksaanwijzingen van respectievelijk de vloeibare reiniger, de desinfectans en de
sterilisator.

. Monteer het abrasief op een dentaal hand-/hoekstuk (elektrische dentale unit, micromotor, high-
speed etc.).

> Plaats de schacht geheel in de chuck van het hand-/hoekstuk (overeenkomstig de gebruiksaan-
wijzing van de fabrikant).

> Doe vooraf een test voor een veilige en soepele werking zonder dat het abrasief los komt.

» Overtuig uzelf vooraf dat de kop in goede conditie is. Gebruik geen beschadigde of defecte
instrumenten door bijvoorbeeld corrosie, gebrek aan het oppervlak, deformatie, vuil, blootliggen
van de schacht door herhaald gebruik.

» Gebruik ze op de conventionele manier.

» Overschrijd nooit de maximaal toelaatbare rotatiesnelheid.
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Produkt Maximum toegestane rotatiesnelheid
Dura-Green DIA 30.000 min-
ZiLMaster 20.000 min-

> Gebruik lokale afzuiger en draag een stofmasker tijdens het beslijpen en afwerken om schadelijke
invioed van stof op het menselijk lichaam te voorkomen.

> Gebruik tijdens het gebruik beschermende middelen zoals een stofbril.

> Vermijd het gebruik van onder een scherpe hoek of met overmatige druk op lange en dunne
abrasieven te werken. Deze zijn fragiel en kunnen bij excessieve druk buigen of breken.

» Om wrijvingswarmte te voorkomen moet de aanbevolen rotatiesnelheid (t.p.m.) in acht worden
genomen en overmatige druk worden vermeden, waardoor schade aan het element of de pulpa
wordt voorkomen.

» Gebruik SHOFU ADJUSTER om ophoping van vuil te verwijderen of om Dura-Green DIA naar de
gewenste maat te brengen.

» Verwijder voor hergebruik onmiddellijk na intraoraal gebruik alle contaminanten met een
vloeibaar schoonmaakmiddel of desinfectans en steriliseer.

OPSLAG
Vermijd bij opslag blootstellen aan vocht, corrosieve chemische stoffen en de damp daarvan.
Houd ze weg van externe druk (fysieke belasting) en vermijd contaminatie.

‘LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO‘

ZiLMaster Adjustment Kit es un sistema completo de contorneado, acabado y pulido de restaura-
ciones de zirconio y disilicato de litio; Dura-Green DIA afina y pule las restauraciones, el sistema de
tres pasos ZiLMaster suaviza la restauracion y y elimina las irregularidades superficiales durante el
contorneado, y obtiene un pulido brillante. ZiLMaster Adjustment Kit estéa disponible en pieza de mano
y contra-angulo para aplicacion intra y extraoral.

CONFIGURACIONES

Tipo pieza de mano (HP)
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1de cada
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1de cada
ZilMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1de cada
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1de cada

Tipo contra-angulo (CA)
Dura-Green DIA: FL3, RD3 1 de cada
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 de cada
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 de cada
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1 de cada

INDICACIONES

Dura-Green DIA: Contorneado de restauraciones de zirconio y disilicato de litio
ZilLMaster Coarse: Acabado y pre-pulido de restauraciones de zirconio y disilicato de litio
ZilLMaster Medium: Pulido de restauraciones de zirconio y disilicato de litio

ZiLMaster Fine: Pulido final de restauraciones de zirconio y disilicato de litio

PRECAUCIONES

1. Este producto est4 fabricado solo para ser usado por profesionales dentales.

2. No usar este producto para cualquier otro propésito que no sea el que viene especificado en el
apartado INDICACIONES de estas instrucciones de uso.

INSTRUCCIONES DE USO
. Esterilizar los abrasivos antes de cada uso dentro de la boca.
» Método de esterilizacion: autoclave durante 3 mina 134 °C 0 30 mina 121 °C.
> Eliminar cualquier contaminante con liquido de limpieza o desinfectante y esterilizar con uno
de los siguientes métodos; autoclave, esterilizador quimico o liquido desinfectante. Esterilizar o
desinfectar siguiendo las instrucciones de cada fabricante.
> No desinfectar los abrasivos con liquidos desinfectantes con cloruros (hipoclorito sédico y solucion de
cloruro de benzalconio) y esterilizacion de plasma ya que puede causar corrosion o puede
despegarse la parte de trabajo por degradacion entre la cabeza y el mandril.
» No utilizar esterilizacion de calor seco con ZiLMaster.
> Seguir las indicaciones de uso para el uso del liquido de limpieza, desinfectante y esterilizador,
respectivamente.
. Colocar el abrasivo en una pieza de mano dental (motor eléctrico dental, micro-motor, turbina, etc.).
> Insertar el mandril totalmente en la cabeza de la pieza de mano, siguiendo las indicaciones del
fabricante.
> Antes de usarlo ponerlo en funcionamiento para comprobar que va bien.
> Antes de usarlo asegurarse que la cabeza del abrasivo esté en buen estado. No usar
instrumentos dafiados o defectuosos, por ejemplo con corrosion, superficies imperfectas,
deformados, sucios, exposicion del mandril por usos repetidos.
Usarlo siguiendo la forma convencional.
> Nunca exceder la méaxima velocidad de rotacion permitida.
Nombre del producto Méximas velocidades de rotacion permitidas
Dura-Green DIA 30.000 min-t
ZiLMaster 20.000 min-t

» Usar aspirador de polvo, mascara protectora, etc. mientras realiza el contorneado y acabado
para evitar efectos adversos del polvo en el cuerpo humano.

> Durante su uso utilizar equipamiento de proteccion como gafas.

> Evitar usarlo en angulos agudos o con presion excesiva para adelgazar y alargar los abrasivos.
Son fragiles y se pueden doblar o fracturar ante fuerzas excesivas.

> No aplicar excesiva presion o sobrepasar la velocidad recomendada (RPM), para evitar generar
calor por friccion que puede dafiar la superficie del diente o la pulpa.

> Usar SHOFU ADJUSTER para eliminar embotamiento de los restos o para ajustar Dura-Green
DIA al tamafio deseado.

. Para volver a usar los abrasivos intraoralmente, eliminar cualquier contaminante inmediatamente
con un liquido de limpieza o desinfectante y esterilizarlos.

ALMACENAJE
Almacenar este producto evitando la exposicion a la humedad, quimicos corrosivos y sus vapores.
Mantenerlo alejado de presion externa (carga fisica) y evitar la contaminacion.
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‘LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL’USO‘

ZiLMaster Adjustment Kit & un sistema completo per la sagomatura, rifinitura e lucidatura di restauri

in zirconia e disilicato di litio; Dura-Green DIA viene utilizzato per la levigatura e rifinitura dei restauri,
mentre il sistema a tre fasi ZiLMaster & impiegato per la levigatura, la rimozione di graffiature superfi-
ciali durante le operazioni di sagomatura e per lucidare a specchio i restauri. ZiLMaster Adjustment Kit
¢ disponibile per manipolo (HP) e contrangolo (CA) sia per applicazioni intraorali che extraorali.

CONFIGURAZIONI

Tipo HP
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1 di ogni tipo
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1 di ogni tipo
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1 di ogni tipo
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1 di ogni tipo

Tipo CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 1 di ogni tipo
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 di ogni tipo
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 di ogni tipo
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1 di ogni tipo

INDICAZIONI

Dura-Green DIA: sagomatura di restauri in zirconia o disilicato di litio

ZiLMaster Coarse: finitura e pre-lucidatura di restauri in zirconia o disilicato di litio
ZilMaster Medium: lucidatura di restauri in zirconia o disilicato di litio

ZiLMaster Fine: lucidatura finale di restauri in zirconia o disilicato di litio

PRECAUZIONI

1. Questo prodotto & destinato all’esclusivamente all'uso odontoiatrico professionale.

2. Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli specificamente descritti nelle INDICAZIONI
delle presenti Istruzioni per I'uso.

ISTRUZIONI PER LUSO
1. Per l'uso intraorale, sterilizzare le punte abrasive prima di ogni uso.
> Metodo di sterilizzazione: autoclavare per 3 min a 134 °C o per 30 min a 121 °C.
> Rimuovere ogni contaminante presente utilizzando un liquido detergente o disinfettante e
sterilizzare con uno dei seguenti metodi: autoclave, chemiclave o disinfettante liquido.
Sterilizzare o disinfettare in base alle relative istruzioni per I'uso del produttore.
> Non disinfettare le punte abrasive con disinfettanti liquidi a base di cloro (soluzioni di ipoclorito di
sodio e di cloruro di benzalconio) ed evitare la sterilizzazione al plasma, poiché possono
corrodere le frese e la porzione lavorante potrebbe staccarsi a causa delle degradazione del
legame tra la testina e il gambo della fresa.
» Non utilizzare la sterilizzazione a calore secco con ZiLMaster.
> Seguire le istruzioni per 'uso del liquido detergente, della soluzione disinfettante o dello
sterilizzatore, rispettivamente.



2. Montare la fresa abrasiva sul manipolo dentale (motore elettrico, micromotore, motore da banco ad
alta velocita, ecc.).

» Inserire completamente il gambo nel mandrino del manipolo, osservando le indicazioni del
produttore.

» Prima dell'uso, azionare lo strumento per verificare che giri in modo sicuro e senza problemi.

» Prima dell'uso, verificare che la testina abrasiva sia in buone condizioni. Non utilizzare strumenti
che presentano danni o difetti, quali ad es., corrosione, difetti della superficie, deformazione,
sporcizia ed esposizione del gambo a causa dell'uso ripetuto.

. Utilizzare gli strumenti come di consueto.
» Non superare mai la velocita di rotazione massima consentita.
Nome del prodotto Velocita massima di rotazione consentita
Dura-Green DIA 30.000 min-t
ZiLMaster 20.000 min-t

> Durante le operazioni di sagomatura e rifinitura, utilizzare un aspiratore di polveri locale,
maschera protettiva, ecc. per proteggersi dagli effetti avversi dell'inalazione di polveri.

» Durante I'uso utilizzare attrezzature di protezione adeguate, quali occhiali protettivi.

> Non utilizzare mai le frese abrasive lunghe e sottili ad angolo acuto o esercitando una pressione
eccessiva, poiché sono fragili e potrebbero piegarsi o rompersi con un carico eccessivo.

> Non applicare una pressione eccessiva né superare la velocita raccomandata (giri/min) per
evitare di generare calore frizionale che potrebbe danneggiare la superficie dentale o la polpa.

» Utilizzare SHOFU ADJUSTER per rimuovere I'accumulo dei residui o per regolare Dura-Green
DIA alla misura desiderata.

. Per il riutilizzo dopo I'impiego delle frese abrasive nel cavo orale, rimuovere immediatamente tutti i
contaminanti con un liquido detergente o disinfettante e sterilizzare.

CONSERVAZIONE
Conservare il prodotto al riparo dall'umidita e da sostanze chimiche corrosive e relativi vapori.
Non conservare sotto pressione esterna (carico fisico) ed evitare la contaminazione.
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‘BHVIMATEJ'IbHO NPOYECTb NEPE HPMMEHEHMEM‘

ZiLMaster Adjustment Kit — 370 komnnekcHas cucTema UHCTPYMEHTOB NS KOHTYPUPOBAHKA,
(hMHMPOBAHNA 1 NONMPOBKYM pecTaBpaLit U3 AMOKCUAA LMPKOHWS U AucunukaTa nutus; Dura-Green
DIA wnudyet 1 puHMpyeT pecTaBpaumio, TpexcTynenyaras cuctema ZiLMaster pasrnaxusaer ee,
YAanseT NOBEPXHOCTHbIE LiapaniHbl, 06pa3oBaBLUMECs NPU KOHTYPUPOBAHMN 1 NONNPYET 10
3epkanbHoro 6necka. Komnnekr ZiLMaster Adjustment Kit BbinyckaeTcs ¢ xsoctoukamu ans
npsimoro (HP) und yrnosoro (CA) HakoHe4HMKa ANsi 3KCTPa- U UHTPAOPaNbHOTO NPUMEHEHHS.

SOPMbI

Tun HP
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 no 1
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 no 1
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 no1

ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 no1
Tun CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 no1

ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife no 1
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife no 1
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife no1

NOKA3AHWA

Dura-Green DIA: KoHTypupoBaHue pectaBpauyii U3 AMOKCHAA LIMPKOHNS 1 AUCUnMKaTa nutus
ZiLMaster Coarse (rpy6bie): ®uHMpPOBaHMe 1 NpeaBapuTENbHAs NONUPOBKA pecTaBpaLuii n3
[LVOKCUAA LIMPKOHWS ¥ AUCHKaTa MUTUS

ZiLMaster Medium (cpeaHue): MonupoBka pectaBpaLuii 3 AMOKCUAA LMPKOHUS W AUCUNnKaTa nuTus
ZiLMaster Fine (ToHkas o6paboTka): Monuposka pectaBpaljit U3 SUOKCUAA LMPKOHUS U AUCUnuKkaTa
mTus

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

1. Mi3penusi npeHasHayeHb! TOMbKO 15t IPUMEHEHNS B CTOMATOMNOTMM.

2. N3penvs npumeHsioTcs TonbKo ANs ykasaHHbix B pasgene MOKASAHUA yeneit.
WHCTPYKLIMA NO MPUMEHEHWIO

1. IHCTpYMeHTbI CriesiyeT CTepunn3oBaTh nepes kaxAbiM MHTpaopanbHbIM IPUMEHEHNEM.

» MeTop cTepunusaumn: asToknasnposatb 3 MuHyTel npu 134 °C unn 30 munyT npm 121 °C.

» MounCTUTb OT 3arpsA3HEHIUA YUCTALLYUM UK AE3MHAULMPYIOLLUM PACTBOPOM U CTEPUNU3OBATL
OfIHAM 13 CrieAYIoLMX METOAO0B: aBTOKMAB, XMMUKNAB UM e3NHPULMPYIOLLMA pacTBOp.

» He o6pabatbiBaTh A€3NHDULMPYIOWLMMI CPEACTBAMU, COAEPXKALLUMU XNIOP (TMNOXNOPUT
HaTpusi 1 xnopug GeH3anbkoHyma), He UCTIONb30BaTh MNa3MeHHYI0 CTEPUNU3ALINIO, TOCKOMbKY
3TO MOXET NPUBECTI K KOPPO3NM NN K OTCNIOEHNI0 paboyelt 4acTn BCeACTBIUE NOBPEXAEHNUS
(uKcaLum Ha XBOCTOBHKE.

» He npoBoauTb cTepunusaumio ZiLMaster ropsuum Bo3ayxom

» CnenoBaTthb UHCTPYKLWM NO NPUMEHEHNIO YUCTALLMX UK AE3NHDULMPYIOLMX CPEACTB U
CTepuUn13aTopoB.

. 3ahuKCUPOBATL MHCTPYMEHT B IEHTaNbHOM NPSIMOM/YTIOBOM HaKOHEUHIKe (3M1eKTPOMOTOP,

MUKPOMOTOP, CKOPOCTHO LNUGOBAMbHbIA MOTOP U T.4.).

> XBOCTOBUK NOMHOCTbI0 BBECT) B 3aXNUMHOE YCTPOICTBO NPSMOT0/YrnoBOro HaKoHEYHMKa.
CrnepoBaTb MHCTPYKLMN M3rOTOBUTENS.

> MepeA ucnonb3oBaHUeM BbINOMHUTL MPOGHbIA 3anyCk UHCTPYMeEHTa, YTOBbI YBeANTLCS, YTO OH
BpaLyaeTcs HafAeXHO, CNOKOIHO 1 6e3 Guerus.

» MNepepn npumerernem y6eantocs B 6e3ynpeyHom cocTosiHum paboyeit yactu. He ncnonb3osatb
MHCTPYMEHT, UMEIOLLI MOBPEXAEHMS UMM HEUCTIPABHOCTH, HaNpUMep, KOpPo3us,
NOBEPXHOCTHbIE HEUCTPABHOCTH, AehopMaLVs, 3arpsi3HEHNeE, OToMeHHbI XBOCTOBMK Mocne
NOBTOPHOrO UCMONb30BaHNS.

. MpumeHaTb 06bI4HBIM CnocoboMm.
> He npeBbilwaTte MakcuManbHo A0NYCTUMOE Ycno 06opoToB.

N
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W3penve MakcumanbHo aonyctumoe yucno obopotos
Dura-Green DIA 30.000 min-
ZiLMaster 20.000 min-

> [Ins 3awWuTbl OT BPeAHON ANS 3[0POBbSA NbiNK, 06pasyioLeitcs Npu KOHTYPUPOBaHIUM 1 (DUHMPO-
BaHWUY, UCNOMb30BATh MECTHOE 0TCAChIBAIOLEE YCTPONCTBO, MACKy OT NbIAN 1 Ap.

> Mpy paboTe Nonb30BaTbCs COOTBETCTBYIOLEI 3aLMTON ANS a3, HanpUMep, 3alUUTHBIMU
o4Kamu.

» TOHKME 1 ANNHHbIE WN(OBATbHbIE MHCTPYMEHTbI HE UCMONb30BATH N0/ OCTPbIM YIIOM UK CO
CRNLLIKOM 6OMbLUINM YeUneM. OTi MHCTPYMEHTbI MOTYT Npit GONbLIOM YCUNNM NOTHYTbCS UAN
CrIomMaThCs.

» He pabotaTb ¢ GonbluMM ycunuem uni npesblLLeHeM pekOMEeHA0BaHHOTO Ynucna 060poTos,
4T06bI NPy TPEHUM He 06pa3oBLIBANOCH BpeAHOE Ans Cy6cTaHLum 3y6a unu nynbnbl Tenmno.

> YnanuTb 3arpsisHeHus unu uamennTb paamep Dura-Green DIA no xenasunio BO3MOXHO,
ucnonb3ys SHOFU ADJUSTER (MHCTpyMeHT Ans npasky).

. IS NOBTOPHOrO MHTPAOPaNbHOTO NPUMEHEHNS UCMOMNb30BaHHbIE MHCTPYMEHTBI CPa3y OYUCTUTL

OT 3arpA3HEHMIA YUCTSLLUM UMK [e3MHAULMPYIOLLMM PAaCTBOPOM, 3aTeM CTEPUNIM30BaTh.

XPAHEHVE
3alyymwars U3aenus oT Barv, XMMUKanuii, B3blBatOLLMX KOPPO3WIO, U MX NapoB.
He xpaHuTb Npu BHELIHEM AaBNeHUN (MexaHuyeckas Harpyaka) v uaberatb 3apaxeHus.
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[NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM|

ZiLMaster Adjustment Kit jest kompletnym systemem do konturowania, wykarczania i polerowania
wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu; Dura-Green DIA stuza do zbierania i wykanczania
uzupetnien, trzy stopniowy system ZiLMaster wygtadza uzupetnienie i usuwa zarysowania
powierzchni powstate podczas konturowania i zapewnia wysoki potysk. ZiLMaster Adjustment Kit
jest dostepny w wersji na katnice (HP) i prostnice (CA) do stosowania zaréwno zewnatrzustnie, jak i
wewnatrzustnie.

KONFIGURACJA

Typ HP
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7

Typ CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 po 1 szt. kazdego
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife  po 1 szt. kazdego
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife po 1 szt. kazdego
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife po 1 szt. kazdego

WSKAZANIA

Dura-Green DIA: Konturowanie wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu

ZiLMaster Coarse: Wykarczanie i polerowanie wstepne wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu
litu

ZiLMaster Medium: Polerowanie wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu

ZiLMaster Fine: Polerowanie ostateczne wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku przez specjalistow dentystycznych.

2. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz okreslono we WSKAZANIACH w niniejszej
instrukcji.

WSKAZOWKI UZYCIA
1. Podczas korzystania wewnatrzustnie z narzgdzi do obrébki, nalezy je przed kazdym uzyciem
wysterylizowac.

> Sposob sterylizacji: w autoklawie przez 3 minuty w temperaturze 134 °C oraz 30 minut w
temperaturze 121 °C.

» Nalezy usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia, przy uzyciu ptynu czyszczacego lub dezynfekujacego
i sterylizowa¢ jedna z nastepujacych metod: autoklaw, autoklaw chemiczny lub ptyn
dezynfekcyjny. Sterylizowa¢ lub dezynfekowac zgodnie z instrukcja producenta.

» Nie nalezy dezynfekowac ptynem zawierajacym chlorek (podchlorynu sodu i roztwor chlorku
benzalkonium) i metoda sterylizacji plazmowej, gdyz moze to spowodowac korozje lub czesci
pracujace moga ulec zniszczeniu i spa$¢ z powodu degradacji potaczenia migdzy nasada, a
trzonem.

po 1 szt. kazdego
po 1 szt. kazdego
po 1 szt. kazdego
po 1 szt. kazdego

> Nie nalezy poddawa¢ ZiLMaster suchej sterylizacji termicznej.
> Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych uzycia ptynu czyszczacego, dezynfekujacego i
sterylizowania.
. Narzedzie do obroébki nalezy zamontowac na koficéwce stomatologicznej (silnik elektryczny, mikro-
silnik, turbina szybkoobrotowa.).
> Trzpien nalezy wozy¢ catkowicie do uchwytu rekojesci, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.
» Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ rozruch prébny, aby sprawdzi¢ bezpieczenstwo i sprawne
funkcjonowanie.
> Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze narzedzie do obrébki jest w dobrym stanie. Nie nalezy
uzywaé narzedzi wadliwych lub uszkodzonych np. z powodu korozji, wady powierzchni, deforma-
cji, brudu, obnazenia trzonu z powodu wielokrotnego uzycia.
Uzywac w sposdb konwencjonalny.
» Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej predkosci obrotowej.
Nazwa produktu Maksymalna dopuszczalna predko$¢ obrotowa
Dura-Green DIA 30.000 min-
ZiLMaster 20.000 min-!

> Nalezy stosowac pochtaniacza pytu, maski ochronne, itp. podczas konturowania i wykaiczania,
aby unikna¢ negatywnego wptywu pytu na organizm cztowieka.

» Podczas pracy nalezy stosowac $rodki ochronne, takie jak okulary.

» Nalezy unika¢ uzywania cienkich i diugich narzedzi do obrébki w miejscach o ostrych katach
lub z nadmiernym naciskiem. Sa delikatne i moga ulec wygieciu lub peknieciu pod nadmiernym
obcigzeniem.

> Nie nalezy zbyt mocno naciskac ani nie przekraczac zalecanej predkosci (rpm), aby uniknaé
wytwarzania podczas tarcia ciepta, ktére moze uszkodzi¢ powierzchnig zeba lub miazge.

> Nalezy zastosowa¢ SHOFU ADJUSTER, aby usuna¢ zanieczyszczenia lub dostosowa¢ Dura-
-Green DIA do pozadanej wielko$ci.

. Aby mdc ponownie wykorzysta¢ narzedzia do obrobki po ich uzyciu w jamie ustnej, nalezy natych-
miast usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia przy uzyciu ptynu czyszczacego lub dezynfekujacego i
wysterylizowac¢.

MAGAZYNOWANIE

Przechowywa¢ produkt unikajac ekspozycji na wilgo¢, korozje chemiczna i jej opary.

Przechowywa¢ z dala od obcigzen fizycznych i unika¢ zanieczyszczenia.

)

w

~

‘A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE‘

ZiLMaster Adjustment Kit este un sistem complet pentru conturarea, finisarea si lustruirea restaurarilor
din zirconiu si disilicat de litiu; Dura-Green DIA slefuieste si finiseaza restaurarile, sistemul in trei pasi
ZiLMaster netezeste restaurarea si inlatura zgarieturile superficiale in timpul conturarii, asigurand,
astfel, o lustruire cu luciu puternic. ZiLMaster Adjustment Kit este disponibil in HP si CA, atét pentru
aplicare extraorald, cat gi intraorald.

CONFIGURATII

Tip HP
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7

Tip CA
Dura-Green DIA: FL3, RD3 1 buc. din fiecare
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 buc. din fiecare
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 buc. din fiecare
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1 buc. din fiecare

INDICATII

Dura-Green DIA: Conturarea restaurérilor din zirconiu sau disilicat de litiu

ZiLMaster Coarse: Finisarea si lustruirea prelustruirea a restaurarilor din zirconiu sau disilicat de litiu
ZiLMaster Medium: Lustruirea restaurarilor din zirconiu sau disilicat de litiu

ZiLMaster Fine: Lustruirea finalé a restaurérilor din zirconiu sau disilicat de litiu

PRECAUTII

1. Acest produs este destinat utilizarii numai de cétre specialistii in stomatologie.

2. Nu utilizati acest produs in alt scop decat cel specificat in INDICATIILE din aceste instructiuni de
utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

. Atunci cand sistemul urmeaza a fi utilizat intraoral, sterilizati materialele abrazive inaintea fiecarei

utilizari.

» Metoda de sterilizare: autoclavare timp de 3 min. la 134 °C sau timp de 30 min. la 121 °C.

> Indepartati eventualii contaminanti utilizand lichid de curatare sau dezinfectant si sterilizati
sistemul cu oricare dintre urmatoarele metode: autoclav, chemiclav sau lichid dezinfectant.
Efectuati sterilizarea sau dezinfectarea conform instructiunilor fiecarui producator.

> Nu dezinfectati materialele abrazive cu lichid dezinfectant pe baza de clor (solutie de hipoclorit
de sodiu si clorura de benzalconiu) si sterilizare cu plasma, intrucét acest lucru poate cauza
coroziune sau este posibil ca piesa de lucru sa se desprinda din cauza deteriorarii imbindrii dintre
cap si tija.

> Nu sterilizati ZiLMaster cu caldura uscata.

» Respectati instructiunile de utilizare a lichidului de curétare, dezinfectantului, respectiv
sterilizatorului.

Montati materialul abraziv pe o piesa de mana stomatologica (motor electric stomatologic,

micromotor, strung cu viteza ridicata etc.).

» Introduceti tija complet in mandrina de strangere a piesei de mana, respectand instructiunile
producatorului.

» Efectuati o proba de functionare pentru a verifica functionarea in siguranta i fara probleme,
féré excentricitate, inaintea utilizérii.

» Inaintea utilizarii, verificati capul abraziv pentru a va asigura ca este in stare buna. Nu utilizati
instrumente deteriorate sau defecte, mai exact corodate, cu defecte ale suprafetei, deformari,
murdarie, cu tija expusa din cauza utilizarii repetate.

. Utilizati conform modului conventional.

> Nu depasiti niciodata viteza de rotatie maxima permisa.

Denumirea produsului Viteze de rotatie maxime permise
Dura-Green DIA 30.000 min-t
ZiLMaster 20.000 min-

» Utilizati aparatul de indepartare a prafului local, masca de protectie etc. atunci cand realizati
conturarea si finisarea, pentru a evita efectul advers al prafului asupra organismului uman.

> In timpul utilizarii, folositi echipament de protectie, cum ar fi ochelarii.

> Evitati orice utilizare Tn unghiuri ascutite sau cu presiune excesiva aplicatd materialelor abrazive
subtiri si lungi. Acestea sunt fragile si se pot indoi sau fractura sub presiuni excesive.

> Nu aplicati presiune excesiva si nu depasiti viteza recomandata (RPM), pentru a evita generarea
de caldura prin frictiune, care poate deteriora suprafata dintelui sau pulpa.

> Utilizati SHOFU ADJUSTER pentru a indeparta colmatarile cu reziduuri sau pentru a regla

_ Dura-Green DIA la dimensiunea dorita.

. In vederea reutilizarii dupa intrebuintarea intraorala a materialelor abrazive, indepéartati imediat

eventualii contaminanti utilizand lichid de curatare sau dezinfectant si efectuati sterilizarea.

DEPOZITARE

Deporzitati acest produs evitdnd expunerea la umezeald, substante chimice corozive si vaporii
acestora. Pastrati produsul departe de eventualele presiuni externe (sarcini fizice) si evitati
contaminarea acestuia.

1 buc. din fiecare
1 buc. din fiecare
1 buc. din fiecare
1 buc. din fiecare
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[LAS NOGA FORE ANVANDNING]

ZiLMaster Adjustment Kit ar ett komplett system for, finishering och polering av Zirkonium och Litium
disilikat restauratoner; Dura-Green DIA slipar och finisherar restaurationer, ZiLMaster’s tre stegs
system polerar restaurationen och avlagsnar repor i ytan under kontureringen, och ger hdgglans
polerad yta. ZiLMaster Adjustment Kit finns i handstycksfattning och vinkelstycke for bade extra och
intraorala applikationer.

KONFIGURATIONER

HST
Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1st
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1st
ZilLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1st

ZilMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1st
VST
Dura-Green DIA: FL3, RD3 1st

ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 st
ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 st
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1st

INDIKATIONER

Dura-Green DIA: Konturering av Zirkoniium eller Litium disilikat restaurationer

ZiLMaster Coarse: Finishering och férpolering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer
ZiLMaster Medium: Polering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer

ZiLMaster Fine: Slut polering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt &r enbart avsedd att anvandas av professionell tandvardspersonal.

2. Denna produkt skall ej anvandas for nagot annat andamal an de som beskrives ovan i
INDIKATIONER i dessa bruksanvisningar.

BRUKSANVISNING
1. Vid anvéandning intraoralt, skall abrasiverna steriliseras fore varje anvandning.

> Steriliseringsmetod: autoklavera i 3 min. i 134 °C eller 30 mini 121 °C.

> Avlagsna alla féroreningar, med rengdrande eller desinficerande vatska och sterilisera med
nagon av foljande metoder; autoklav, chemiclave eller desinficerande vétska. Sterilisera eller
desinficera | enlighet med varje fabrikants bruksanvisning.

» Desinficera inte abrasiverna med klorid desinfektions vatska (natrium hypoklorit och benzalko-
nium klorid Idsning) och plasma sterilisering da det kan orsaka korrosion pa arbetsdelen som kan
lossna beroende pa nedbrytning av bindningen mellan huvud och skaft.

ZiLMaster skall inte hetluft steriliseras.

> Folj respektive bruksanvisning for rengdringsvétska, disinfektionsmedel och autoklav.

Montera abrasiven pa ett dental handstycke (elektrisk dental motor, mikro motor, hoghastighets

svarv etc.).

> For in skaftet fullstandigt | chucken pa handstycket, folj tillverkarens instruktioner.

> Testkor handstycket for att for att kontrollera sakerheten och mjuk operation utan att kora slut pa
abrasiven.

> Kontrollera att abrasiv huvudet &r i god kondition. Anvand inte skadade eller defekta instrument
av t.ex. korrosion, ytsprickor, deformation, smuts, exponerat skaft p.g.a. upprepad anvéandning.

. Anvéand féljande konventionella metod.

> Overskrid aldrig den maximalt tillatna rotationshastigheten.

~

w

Produkt namn Maximalt tillatna varvtal
Dura-Green DIA 30.000 min-
ZilLMaster 20.000 min-

> Anvand lokalt utsug, skyddsmask, etc. vid konterering och finishering for att undvika negativa
effekter av slipdamm i manniskokroppen.

> Anvénd skyddsutrustning som skyddsglaségon under arbetet.

> Undvik all anvandning av spetsiga vinklar eller for hart tryck pa tunna och langa abrasiva instru-
ment De ar dmtaliga och kan bojas eller fraktureras under for stor belastning.

> Applicera inte for hart tryck och 6verskrid inte den rekommenderade hastigheten (RPM) for att
undvika att generera friktionsvarme som kan skada tandens yta eller pulpa.

» Anvénd SHOFU ADJUSTER for att avlagsna igensatt debris eller for att justera Dura-Green DIA
till 6nskad storlek.

. For ateranvandning efter intraoral anvandning, aviagsna alla kontamineringar omedelbart med
rengdringsvatska eller desinfektionsmedel och sterilisera.

FORVARING
1. Férvara denna produkt att skyddas for exponering av fukt, korrosiva kemikalier och dess angor.
Skyddas for yttre fysisk tryckbelastning och undvik kontaminering.

~

‘AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHIH

To ZiLMaster Adjustment Kit eival éva mAfpeg aUoTnpa yia diauépewan, TeAeiwan kai oTiABwon
amokaraoTdaewy {ipkoviag kai dimupitikoU AiBiou. To Dura-Green DIA Tpoxilel kai TeA€iwvel
amokaraoTdaeig, 1o ZiLMaster Tpicv oTadiwv Aeiaivel TRV aTrokardoTaon kal amopakpuvel Ta
emavelaka ydapaipara egaitiag g diapdpwang kai Tapéxel aTIABWon uPnAng oTIATIVOTTAG.
To ZiLMaster Adjustment Kit diariBetan yia euBeieg kal ywviakég xelpoAaég xpran ektog aAAd kai
€VTOG OTOPATOG.

AIAMOPOQFEIL
Eubeia xeipohaBn

Dura-Green DIA: TC4, WH6, KN7 1 Tepayio
ZiLMaster Coarse: Bullet, WH6, KN7 1 repdixio
ZiLMaster Medium: Bullet, WH6, KN7 1 repdiyio
ZiLMaster Fine: Bullet, WH6, KN7 1 repdiyio
Twviakn xeipoAapn

Dura-Green DIA : FL3, RD3 1 1epdiyio
ZiLMaster Coarse: Mini-Point, Cup, Knife 1 tepdyio

ZiLMaster Medium: Mini-Point, Cup, Knife 1 tepdyio
ZiLMaster Fine: Mini-Point, Cup, Knife 1 repdyio

ENAEIZEIX

Dura-Green DIA: Aiapép@won amokaraoTacewy Jipkoviag kai dimupiTikou Aiiou.

ZiLMaster Coarse: TeAeiwaon kai mpo-oTiABwan amokaractaoewy {ipkoviag kai dimupiTikol Aifiou
ZiLMaster Medium: ZtiBwaon amokataotdoewv {ipkoviag kal dimupiTikol Aifiou

ZiLMaster Fine: TeAikr aTiABwaon amokatacTéoewy {ipkoviag kai dITupiTikou Aibiou

1. To mpoiodv SiatiBetal yia xpian pévo amd emayyeApatieg NG 0dovTIATPIKAG.
2. Na pn xpnaoigoTrolgite auté 1o Tpoi6v yia GAAN XpAaon ekTog amé auTég TTou TeplypagovTal EIIKA
o1ig ENAEIZEIZ autwv Twv 0dnyiwv XpAong.

OAHTIEZ XPHYHY
1. O1av XpnoipoToleite EvOOOTOATIKA, ATTOOTEIPWATE Ta AEIavVTIKG TIPiV atd KaBe Xprian.
> MéBodog amoaTeipwang: autdkauaTo yia 3 Aemd atoug 134 °C A yia 30 Aemrta aToug 121 °C.
> Amopakpuvon eQAVEIOKAG PUTTAPOTNTAS XPNCIKOTIOIWVTAG KABaAPIOTIKG 1} aTTOAUHaVTIKG
Uypo Kal aTTOCTEIPWOTE WE TIG TTapakaTw peBAdOUG, autdkauaTo, XNUIKA aTmooTeipwan A
aTOAUPAVTIKO Uypd. ATTOCTEIPWOTE A aTTOAUPGVETE CUPPWVA WE TIG 0NYieg XPHONG Tou kaBe
KATAOKEVOOTH.

% Na pnv amoAupaiveTe Ta A€iavTika pe xAwpiwdn amoAupavTikd uypd ( SlaAvpara
uTroyAwpI1wdoug vatpiou Kai xAwploUxou Beviahkoviou) kal pe TAGoPa kaBwg PTropei va
mpokAnBei SiaBpwan f To KOTITIKG TAKA va aTroaTaaTei egaitiag umoBdabuiong Tou deapol
PETagy TG KEQAANG Kal TOU OTEAEXOUG.

> Mnv amoaTeipwvete 1o ZiLMaster e §npd BeppdTnra.

> Akohoubeite avahoya Ti 0dnyieg XpAOEWS TwV UypwV KaBapigpoU, Twv ATTOAUPAVTIKWY Kal TG
aTooTEIPWONG.

. TomroBeTeiaTe 10 AelavTikG o€ pia 0dovTIaTPIKN XeIPOAAPH (NAEKTPOUOTEP, HIKPOUOTEP, UWNARG
TaxuTnrag KAm)
> TomoBeTeioTe TO aTEAEXOG TARPWG OTNV KEPaAR TNG XEIPOAABRG akoAouBuwvTag Tig 0dnyieg Tou
KATAOKEVQOTH.
> MpaypartomoleioTe dokipaaTikA AeiToupyia yia EAeyxo acgahoulg kar opaAng Aeitoupyiag xwpig
amodpoyn Tpiv amé T XpAaon.
> E§aogalioTe 611 n kepaAf Tou AglavTikou eival o€ KA karaaTaan Tpiv amoé Tn XpHon.
Mn xpnaoiporoigite kateaTpappéva f eAaTTwparika epyaleia dnA, pe SiaBpwan, EMPAVEIOKEG
atéA€IEg, Tapapopewaslg, putrapoTnTa fi ékBean Tou aTeAéXoug Adyw emavaAappavopevng
Xpnang
XpnoIPOTIOIEITTE TOV TTAPAKATW TUPBATIKG TPOTTO.
> Mnv uTrepeite TOTE TN PEYIOTN ETITPETTA TAXUTNTA TEPIGTPOPIG.
‘Ovopa mpoidvTog MéyioTn emTpeTTA TaXUTNTA TEPITTPOPHS
Dura-Green DIA 30.000 min-t
ZiLMaster 20.000 min-

> XpnoipoToleite Tomiké gUaThUa amaywyig TG OKOVNG, TTPOGTATEUTIKN HACKA, KATT KATA T
S1apdpPwan Kai TeAEiwan yia va amopuyeTe Sua eV £TTdpacn TG okdvng aTo avepwivo
OWHa.

> XpnoioToleiTe TpoaTaTeuTiko EOMAINO OTTWG yuahid katd Tn Xprion.

> AmroUyete Tn xprion o€ ofeia ywvia f pe uepBoAikr Tiean o€ AeTrTé Aar emipAkn Ae1avTIKA.
Eivai e0BpauaTa kai pmopei va Auyicouv fj va amrdoouv kaTw amd umepBoAikéG GopTiOEIS.

> Mnv epappélete umepBoAikn Triean Ay {emepaoeTe T GUVICTWHEVN TaxUTNTa (OTP/AETITO) yIa
va amo@UyeTe TNV avamtugn BeppdTtnTag Adyw TpIBg Tou pTropei va mpokaAéael {npia aTnv
€M@AvEIQ TOU SovVTIOU f TOV TTOAQO.

» Xpnaoipotoieiote To SHOFU ADJUSTER yia va amopakpUvete Buoparta putrapdtntag A va
Tpocapuoaete 10 Dura-Green DIA aTo emBupntod péyedog .

. Mo emavayxpnon Twv AEIavTIKWY PETA aTTd EVOOOTOPATIKN XPiOT ATTOPAKPUVETE TIG OTTOIES

EMPOADVOEIG APETT XPNOIMOTIOIWVTAG KABAPITTIKA /) ATTOAUPAVTIKA UYPA KAl ATTOCTEIPWOTE.

ANOGHKEYSH
AToBnkeUaTE TO TPOidV amoedyovTag TV €KBeaN o€ uypaaia, xnuikA diaBpwan Kai Tov aTpé Tng.
KpariaTe 1o pakpia amoé e§wTepIKEG TIEDEIS (AOKNTT POPTIONG) KAl ATTOQUYETE ETMIHOAUVOEIG.
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